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Dobos lovag, a Maramarosi Robin Hood

Jegyzetek Cz6bel Minka A két aranyhajszal ciml regényének
folklorisztikus elemei kapcsan

Czoébel Minka A két aranyhajszdl ciml regényét 1908-ban jelentette meg a Magyar
Kereskedelmi Kozlony Hirlap és Konyvkiad6 Vallalat! Az els6sorban koltéként
szamon tartott szerz6 mindossze két regénnyel és egy elbeszéléskotettel gazdagi-
totta a magyar irodalomtorténetet. 1891-ben irta els6 regényét, a Hafiit, majdnem
htsz évvel kés6bb, 1906-ban pedig Pokhdldk cimmel elbeszéléskotetet adott kozre.
Az elbeszéléskotetben talalhaté a Miter menyasszonya cimti szoveg, amely a korabbi
regény roviditett valtozatanak tekinthets. 1908-ban jelent meg az utolsé nagyobb
terjedelmt mtive, A két aranyhajszdl.

Pér Péter bonyolult és érzelmes meseként emliti a regényt, amelyet a szerzé a
napimadé kultusz és kiilonbozé babondk koré épitett2 A kortars olvasok figyel-
mébe Szepesi Attila a kovetkez6 sorokkal ajanlotta 2000-ben, a Holmiban megjelent
Cédruspalota cim irasaban: ,E kiilonos regény szellemében is kuriézum. Semmiféle
historikus és szociogréfiai vonatkozasa nincs. Egy korvonalak nélkiili korszakok
kodében lebeg6 birodalomban jatszédik.”® A bevezet6 utan Szepesi a Felvidék stirti
erd6ségeibe helyezi a mti cselekményét, ezt azzal indokolja, hogy Czébel Minka
gyermekéveit a Felvidéken toltotte. Czobel Minka Dr. Kiss Margithoz irt levelében
pontosan taglalja A két aranyhajszil keletkezéstorténetét: ,,Dobos (Aranyhajszal)
minden J6kai befolyast6l ment. Nem akar mas lenni, mint egy mese, melyet sz6ré6l-
széra a mdramarosi lakosoktél hallottam, és egy szalra fliztem, mint a szaritott
gombat - legfeljebb par nevet tettem hozza. Ez hatarozottan nem compositio.”

A két aranyhajszdl fordulatokban gazdag cselekménye csakugyan mesébe ill6.
Féh6se Dobos lovag, akinek édesanyja kisértetiesen hasonlit Sztiz Mariara, édes-
apjarol semmit nem tudunk. Egy elhagyatott, bajos kis erdei kunyhéban latja meg a
napvilagot. Mikor fiatal férfiva serdiil, megkiizd az 6rdoggel, és jutalmul, mivel a
csatabol gy6ztesen kertil ki, két aranyhajszalat kap sotét hajkorondjaba, melyekt6l
sérthetetlenné valik. Tizenkét legényével jarja a Karpatok hegylancait, a gazda-
goktol rabol, a szegényeken segit. Lovagvara cédrusfabdl épiilt, ide htzédik vissza
egy-egy nagyobb kaland utén, itt fohaszkodik atyjahoz: ,En Istenem! Atydm! Nap-
kirély, vezérelj! Er6sits! Batorits!” Dobos lovag a Szigeti vasaron (Maramarossziget)
beleszeret egy Winkler Amalia nev(i szép, szbke, férjezett, szasz menyecskébe, aki
kés6bb aruléjava és kozvetett médon gyilkoséva vélik.

Czobel Minka anyai nagybatyja grof Vay Abraham (1788-1855) éveken keresztiil
tilt Méramaros varmegye f6ispani székében. A Vay csalad tobb vadaszkastéllyal
rendelkezett az emlitett varmegyében. Ilyen volt példdul a dolhai kastély, a
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Kicserani erdéségben, melyrél a Hafia és a Miter menyasszonya cim@ mtvekben is
olvashatunk.> Czébel hagyatékdban szamtalan Dolhéra cimzett levelez6lap és levél
taldlhaté. A Bereg varmegyei tri tarsasig, az anarcsi Cz6belek és a mandoki For-
gach grofok a vadészidényt mindig a Méramarosokban toltotték. Fényes Elek Ma-
gyarorszag Geographiai Szétdraban Dolharél a kovetkezéképpen ir: ,Dolha
Méramaros varmegye orosz magyar megye varos kozel Beregh megyéhez a
Brasava mellett. Az itten 1év6 nagy erd6kben sok hamuzsir f6zetik.”®

Czoébel Minka els6 regényének, a Hafidnak” pont egy ilyen emlékezetes 6szi va-
daszat a targya. A cimad6 Hafia ,mdaramarosi, szelid, istenfél, orosz lany”, egy
Miter nevi ruszin legény jegyese. Mintegy mellékszalként f(izi a vadasztorténetbe
a két fiatal ruszin szerelmi tragédidjat, melyet aztan 1906-ban, a Miter menyasszonya®
elbeszélésben precizen, pontosan kibont. Ebben a szévegben mar a maramarosi hi-
edelemvilagb6l meritett folklérmotivumokkal operdl. Ilyen motivum példdul
Kilina Gyuré boszorkdnymester torténete, amit egy Vaszily nev(i ruszin fid mesél a
»Jager” uraknak. A torténet a vadallatok péasztorarél szol. Minden tavasszal a f6bo-
szorkany kimegy az erdére, és a vadallatoknak, a bolhé4tdl egészen a szarvasig,
pasztort valaszt. Ezeknek a feladata, hogy 6rizzék a nyéjat az emberekt6], f6ként a
vadaszoktdl. A legkivalobb pasztorok a hajadon leanyok, kiknek szeretdjiik sincs,
igy minden erejiikkel a nyédjuk védelmére dsszpontositanak. Vaszily a torténet vé-
gén megjegyzi ,Taldn az idén a szarvasoknak hajadon pasztorjuk van, azért nem
tudnak az urak 16ni.”?

Czoébel 1903-as Opilok!® cim(i verseskodtetében taldlhaté a Pdsztor cimii szoveg,
amelyr6l zardjelben megjegyzi, Maramarosi monda. A vers téméajaként ismételten
Vaszily torténete szolgal, a vadallatokat 6rz6 sziizekr6l. Ezeknek a héttérismere-
teknek a birtokaban nem vonhatjuk kétségbe Czébel Minka azon sorait, melyeket
Dr. Kiss Margitnak irt A két aranyhajszdl sziiletését illetéen.!! A regény folkloriszti-
kus jellegét erésitik azok a vandormotivumok, melyek a magyar szellemi néprajz-
bol jol ismertek. Ilyen példaul a Haldlra tincoltatott ledny ballada variansa az Oldnka
tinca cim( fejezetben. Dobos betyarjai két ruszin leanyt, Morozuk Olenkét és Grubi
Tavat raboljak el egy kis tdncos mulatsagra. A lanyok feladata tilinkészéra tanccal
mulattatni a vezért. Egy-egy betyar ropja a lanyokkal. Pérognek a lanyok, aztan
Grubi Tava egyre sdpadtabba valik, majd konyorogni kezd: , Allj meg te furulyas,
hagyjal egy kicsit pihenni! Latod, hogy véres a bocskorom, legalabb hadd a vért ki-
onteni bel6le!” Tancosa viszont nem engedi megallni, helyette sziven sztrja a sze-
gény teremtést.’> A halalra tancoltatott ledny a balladdk visszatér$ eleme az a ko-
nyorgés, amikor az dldozat azért rimankodik, hogy csak annyi idére alljanak meg,
mig a vért kionti , Lukszara cip6mbél” , ,Piros, barsony cipémbél”, ,Rézpatkos
csizmambol” stb.

A regény helyszinei sem Czobel élénk fantéziajanak merész jatékai csupan. ,Zu-
hogott az es6, stirti sotétség széllt le a Swidovec volgyre. E sotétségbe ztgott a pa-
tak morajlé hulldma, folytonos egyformasaggal, de kozben megtjulé erével, mely
ismét elgyongiilt, mint egy 6rokos melddia 6rokké visszatérd titeme.”® Ezekkel a
sorokkal inditja kalandos ttjara Czébel Dobos lovagot. Méar a szoveg elején pontos
képet fest a helyszinrél, s6t megnevezi, Swidovec: ,Itt ered a Fekete Tisza. A Fekete
Tisza, melynek forrasa a Tisza kutfeje, Olda nevii el6havason, Swidovec-havas és a
Csorna-havas volgyében két nagyobb csermej rohan le, ezzel alkotjak a Fekete Ti-
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szat”.14 A kés6bbiekben a kovetkez6 foldrajzi és teleptiilésnevekkel talalkozhatunk a
regényben, Sziget, Bocské, a Radnai Havasok, Huszt: ,Sziget-Maramarossziget
szabad koronai varos Maramaros varmegyében, rénaségon, keletrél az Iza folyoval
egyesiil6 Roéna foly6, délrél a varoson alul a Tiszaba 6ml6 1za foly6, északtél a Ti-
sza foly6tél kornyezve. Az oldhok Seigitnek, az oroszok Seikotdnak nevezik.
Bocsko, Kis-Nagy és Német Bocské orosz-német falu, Maramaros varmegyében a
Tisza két partjan. A Radnai Havasok a Maramaros déli hataran hizédik. Marama-
ros tertiletének kortilbeliil 9/10-ed része hegység. Huszt orosz-magyar véros Ma-
ramaros varmegyében, egy kellemes vidéken. Régi omladozott vira egy magas
kapforméja késziklas hegyre épiilt.”1> Czobel tehat korvonalak nélkiili, korszakok
kodében lebeg6 birodalom helyett hiteles, geografiai adatokbdl épiti fel a regény
helyszinét.

A két aranyhajszal cselekményszovésének kozpontjdban Dobos lovag all. Jakiv
Fedorovics Holovackij ruszin-ukran folklorista Karpat-Ukran ballada gytjtésébél
szarmazik tobbek kozott az a betyarballada, melynek hése Oleszka Dovbus, kinek
nemcsak neve, hanem tragikus sorsa is kisérteties hasonlésagot mutat Czébel Do-
bos lovagjaval.’® A hetyke betyarvezért Oleszka Dovbust, Zvinka nevii csélcsap
szeretSje arulja el és leti meg. Ot is a férj 16vi le, ahogyan a méaramarosi Robin
Hood-ot. A Méaramaros varmegyei ruszin lakosok koérében bizonyara ismert volt
Oleszka Dovbus balladaja, ami aztan ihletiil szolgélt Czébelnek a meseregény meg-
frasaban, csak fel kellett ftiznie, mit a széritott gombaét. A hasonlat, mellyel a szerz6
tobb, mint hatvan éve élt, a Maramarosok apré falvaiban él6 asszonyok j6l bevalt
tartosité moédszere. Kamraikban hosszu fiizéreken 16g a télire eltett szaritott gom-
ba.
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